Communielied: ‘The peace of God’

Voorbeden en acclamati: ‘Blijf niet staren’
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Blijf niet sta-ren op wat vroeger was. Sta niet stil in het ver-leden.
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Ik, zegt Hij, ga iets nieuws beginnen, hetis al be-gonnen merk je het niet?

Stilte / Slotwoord | Mededelingen / Zegen

Slotlied: ‘Herschep ons hart’
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stand dat wij el - kaar be - hoe-den en doen
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- de stem die ons ge-we-ten wekt.___ Ver-

t. H. Oosterhuis/ m. T. Léwenthal

Wilt u op de hoogte
blijven van de
activiteiten van het
Stadsklooster
Mariken bezoek dan
onze website:
https://stadsklooster

mariken.nl/.

Of schrijf u in voor
de wekelijkse
Marikenmail via
deze QR-code:

O

Geen contant geld?

U kunt ook via deze

QR-code bijdragen
aan de collecte.

QR-november 2023

Stadsklooster

) Mariken

Viering

Zondag
12 november 2023

Thema:
‘Waakzaam’

Voorganger:
Patrick Dievoet

Lector:
Patrick Oude Alink

Muziek:

Rob Engels
Selma Peters
Wout Moerman
Marikenkoor

Openingslied: ‘Aanhef’
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het hart dat ont-  vangt zij ge- ze- gend
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ziijn dan de per- fec- te vorm van de lip- pen,
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schijn  een weg, een licht- ge- stal-
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s te uit  dro- men en scha - duw van dood.
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t. H. Oosterhuis/m. T. Léwenthal
Woord van welkom
Gebed om vergeving

A.: Heer, wij hebben zoveel om aan te denken,
zoveel te doen, dat we vergeten uit te kijken
naar uw komst.

Wachten en waakzaam zijn, niet altijd
vanzelfsprekend, soms doven onze lampen
zonder dat we het door hebben.

We weten dat geloof en vertrouwen in U en
in elkaar essentieel zijn, maar in de praktijk
brengen we daarvan zo weinig terecht.
Daarom: ontferm U over ons.

Kyrielied: ‘Hashivenu’

Hashivenu, hasivenu, adonai Elecha.
Venashuva, venashuva.
Chadesh! Chadesh! Yameinu kekedem

"Breng ons, Heer, naar U terug, en wij zullen
terugkeren."



Gebed

Lofzang: With a voice of singing

With a voice of singing declare ye this,

and let it be heard, Alleluia.

Declare ye this, and let it be heard, Alleluia.
Utter it even unto the ends of the earth.
The Lord hath delivered his people, Alleluia.
The Lord hath delivered his people, Alleluia.
O be joyful in God, all ye lands,

O sing praises to the honour of his name,
make his praise to be glorious.

With a voice of singing declare ye this,

and let it be heard, Alleluia. Alleluia.

Declare ye this, and let it be heard, Alleluia.
Declare ye this, and let it be heard, Alleluia.
T. en m: Martin Shaw (1875-1958)

Lezing: Wijsheid 6, 12-16

Tussenzang: ‘Gij die de stomgeslagen mond’
t. H. Oosterhuis/m. A. Oomen
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Gij die de stom-ge -sla- gen mond ver - staat
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wij roe-pen u de naam toe van een mens,
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© Je-zus, de zoon der men-sen, uw ge - lief - de.
Koor:

Nooit sprak een mens als hij, in hem verstonden
wij uw bestaan, de zin van ons bestaan.

Hij is uw woord geweest, Hij heeft volbracht
alle gerechtigheid, een mens voor allen.
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Om zijnent - wil zie ons, dit uur bij - een.
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Zie al - le ster- ve-lin-gen van de  we - reld,
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waar on-ze do-denzijn, verkoold, ver - waaid,
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vra-gen wij U—hebt Gij hen nog ge - zien?

Koor:

Waarom genadeloos vernietigd worden

de armsten van de wereld, uw geliefden;

Waarom wij die met weinigen bezitten

wat allen toebehoort, uw woord niet doen?

Geen wereld maken die in vrede is,

een nieuwe orde van gerechtigheid.

Gij die ons hebt gezegd wat leven is:

te doen wat goed is, recht, elkaar bevrijden.
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Gij die dit. woord onsin- ge - ge-ven hebt,

een bronvan krachten moed en ze - ker. we - ten.
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Gij die het licht in ons ge-scha-pen hebt:
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dat niet de duis-ter-nis ons o - ver- mees-tert.

koor:

Dat niet het laatste woord is aan de dood,
Gij die tot hier ons vasthoudt in het leven,
Gij die ons afgestemd hebt op uw stem,
Gij die ons hebt geschapen naar U toe.

Gij die ons zocht,nogvoor wij om U rie - pen,

Gij die ge -zegd hebtdat Gij ons zult vin - den,

wij roe-pen U de naam toe van uw mens,
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Is -ra-¢€l, de- ze aar -de, uw ge - lief - de.

Evangelie: Matteiis 25, 1-13

Acclamatie: ‘Het woord dat ik jou geef’
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Het woord dat ik jougeef is miet te zwaar,

f & | 25 L1

g = 1 12 - 11 1 1 1 1 1 1 1 |

1 1 1 11 1 1 -
ra i i 11 = = | '{:

374 1 | I I — =
. I '

is niet te hoog- jij  kunt het vol brengen.
t. A. de Keyzer (naar Deut. 30) /m. A. de Keyzer h
Overweging
Bereiden van de tafel [ Collecte
Lied: ‘Onze Vader Verborgen’
Intenties

Tafelgebed: ‘Wij danken U’ - zie bijlage

Vredeswens
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Ma-gni-fi-cat, ma - gni-fi-cat, ma-gni-fi-cat a-ni-ma  me-a Do-mi-num.
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Ma-gni-fi-cat, ma - gni-fi-cat, ma - gni-fi-cat a-ni-ma me - a!

Breken en delen



